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Talbott™ Single-Handle Kitchen Faucet

Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Talbott™

Llave Monomando de Talbott™ para Cocina

Models/Modelos/Modeles 117, 119, 319, 417 & 419 Series/Series/ Seria

RP1524

Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de Calage

RP28906

Red/Blue Button
Botén: Rojo/Azul
Bouton-Rouge/Bleu

%_

RP46827A—§

Aerator

Aireador )
Aérateur ﬁ
RP46858 —( 7))
Wrench

Llave
Clé

RP70
Ball Assembly —
Ensamble de la Bola e 0%
Rotule &

>
RP447704A
Escutcheon

Chapeton
Boitier -

o /W

Diverter Assembly
Ensamble del Desviador
Dérivation

RP21945 == @

Locknuts
Contratuercas

RP44771A

Handle w/Button & Set Screw

Manija con Botdn y Tornillo de Ajuste
Manette avec Bouton et Vis de Calage

RP1050A8§
Cap

Tapon
Embase

RP46826 A
Spout 9"
Salida 9"
Bec 9 po

RP44775

Slip Ring

Anillo de Frotamiento
Anneau de Friction

RP61§

Cam & Packing
Leva y Empaque
Camet et Garniture

RP4993

Seats & Springs
Asientos y Resortes
Sieges et Ressorts

RP25

O-Rings
Anillos "O"
Joints Toriques

Ecrous de Blocage . ]
g
==

RP5861

Coupling Nuts
Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de Raccordement

RP48856 A
Escutcheon
Chapetén

Boitier
RP48857
Gasket N~V

Empaque
Joint

RP38676 /@
Mounting Bracket

Soporte de Montaje
Support de montage

RP12691 /4@

Spacer
Separador
Piéce D’espacement

RP5785
Nut and Wrench
Tuerca y Llave

Ecrou et rondelle

For Models/Modelos/Modéles 117-WF & 417-WF

RP43524 A
Spray
Rociador
Douchette

RP37034
Hose Assembly

Ensamble de la
Manguera

Tuyau Souple

RP6015A

Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

For Models/Modelos/Modéles 417-WF & 419-WF

ASpecify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP435244A
Spray
Rociador
Douchette

RP37034
Hose Assembly

Ensamble de la
Manguera

Tuyau Souple

For Models/Modelos/Modéles 319-WF

RP48855A
Escutcheon
Chapetén
Boitier

For Models/Modelos/Modéles 319-WF

Installs on maximum 2 5/8" thick deck without additional hardware. /

Se instale en bordes de un grusar maximo de 2 5/8" sin herraje adicional. / S'installe sur une plate-forme d'épaisseur maximum 2 5/8 po sans visserie supplémentaire.
8For faucets purchased prior to 2007, please order RP1050 cap and RP61 cam and packing./ Para llaves adquiridas antes del 2007, por favor pida RP1050 tapa y
RPE1 leva y empaquetadura./ Pour les robinetteries achetées avant 2007, veuillez commander le capuchon RP1050 et le systeme de came et d'emballage RP61.






